@ Your dongle is your Copilot license. Keep it connected.
@ Ihr Dongle ist lhre Copilot Lizenz. Halte es verbunden.

m Votre clé est votre licence Copilot. Gardez-la connectée.

3 Su llave es su licencia de Copilot. Manténgala conectada.
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@ usbdisk > Robotig_Copilot-X-X-X.urcap > Open
@ usbdisk > Robotig_Copilot-X-X-X.urcap > Offnen
m usbdisk > Robotiq_Copilot-X-X-X.urcap > Ouvrir
@ usbdisk > Robotiq_Copilot-X-X-X.urcap > Abrir
m usbdisk > Robotiq_Copilot-X-X-X.urcap > T 7
usbdisk > Robotiq_Copilot-X-X-X.urcap > <

@ Restart
@ Neustart
m Redémarrer
@ Reiniciar
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System > URCaps > +
System > URCaps > +
Systeme > URCaps > +
Sistema > URCaps > +
F4: > URCaps > +
AT A > URCaps > +

ROBOTIQ

Align the sticker with the corresponding axes before applying.

Auszurichten Sie den Aufkleber mit den entsprechenden Achsen
bevor beantragen.

Aligner I'autocollant avec les axes correspondants avant de I'appliquer.
Alinear la etiqueta con los ejes correspondientes antes de aplicarla.
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Robot control made easy

robotiq.com
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P @ License dongle - do not discard.
@ Lassen Sie den Dongle angeschlossen.
> ) m Clé de licence - ne pas jeter.

6 Llave de la licencia - no tirar.
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